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مبحثدبیردرس

نام و نام خانوادگی

عیّن الصحیح عن المطلوب:1

فَرَأی دُموعَهُما تَتَساقَط مِنْ أعیُن  هما.  عیون (1

یّارات.  مَواقیف جَرَّ سَیّارَتَهُم بِالجَرّارَة و أخذها إلی مَوقفِ تَصلیحِ السَّ (2

رُ خِیامُ الحُجّاج فی مِنی وَ عَرَفات.  "خَیمَة" أَتَذَکَّ (3

تِ  هِ.  قِمام بی (ص) یَتَعبّد فی غار حراء الواقع فی قمِّ کانَ النَّ (4

مفرده

جَمْعُهُ

مفرده

جَمْعُهُ

إنتخب مجموعة فیها کلمة غریبة حسب المعنی:2

الأرجُل - رأس - یَدْ - أعْیُن (2 سیّارَة - جَرّارَة - حافلة - طائرة (1

غداً - الیوم - أمس - العام (4 الأسرَة - الأقرباء - الأصدقاء - الأقویاء (3

عیّن الخطأ عن المطلوب:3

حَ نونَ...  صَلَّ وَهَنَ المؤمنون و یُحزِ (1

جَرَّ سَیّارتهم بِا  لجَرّارَة.  تراکتور (2

کُلُّ مُسلمٍ حینَ یری هذا المشهد  ، یَشتاق إلیه.  مَشاهِد (3

دُ فی غارِ حِراء.  کهف کان النّبی (ص) یَتَعَبَّ (4

متضادّهُ

ترجمته

جَمْعُهُ

مرادفه

ما هُوَ الْخَطأ؟4

یُعَلِّقُ "مصدَرُهُ: التّعلیقُ" (2 زاعُ راعُ ≠ النِّ الصِّ (1

الَْفُؤوسُ "مُفردُهُ: الَْفَأسُ" (4 الَْکِتْفُ "جَمْعُهُ: الأکتافُ" (3

حیحَ في تَرْجمة الأَْفعال.5 ن الصَّ عَیِّ

لنَْ یَفْهَم: نخواهد فهمید - قَدْفَهِمْتَ: فهمیدی (2 کانوا قطعوا: بُریده بودند - قُطِعَ: بُرید (1

لیَْتَهُ یَغْفِرُ: بیامرزد - اسِْتَغْفِرْ: آمرزش بخواه (4 أَجْلِسْ: بنشین - لاتُجْلِسي: ننشان (3

حیح لتِرجمة الأَْفعال مِنْ هَذِهِ المصادر.6 ن الصَّ عَیِّ

نْقطاع: بریده شدن - تعایُش: همزیستی کردن - تفهیم: فهمانیدن - إنْقاذ: نجات دادن" "اِ

مْتُ: فهمانیدم فَهَّ (2 ما تَعایَشوا: همزیستی نکردید (1

قَدْأَنْقَذْتُ: نجات دادم (4 لاتَنْقَطعینَ: بریده نمی شوید (3

آزمون نوبت اول درس 1 و 2آقای آهوییعربی
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عَیّن الصّحیح حَسَبَ التوضیحات:7

قَطْعِ الخَشَبِ! الکتَِف: آلةٌ حَدیدیّةٌ لِ (1

سوم: عَمَلٌ خُرافيٌّ في الأدیانِ! الرُّ (2

الحضارة: مظاهرُ التقدّم في میادین العلم و الأدب! (3

راع: وَجَعٌ في الرّأسِ! الصِّ (4

هم بُنیان مَرصوص﴾:8 ﴿إنّ االله یُحبّ الّذین یُقاتلون في سبیله صفّاً کأنَّ

همانا االله دوستدار کسانی است که مانند بنای مقاومی صف به صف در راه او مبارزه می کنند! (1

قطعاً خداوند دوست می دارد آن کسانی را که مثل بنای پابرجا صف زده در راهش کارزار می کنند! (2

به درستی که خداوند کسانی را که در یک صف در راه او می جنگیدند دوست دارد؛ انگار که آنان بنایی محکم اند! (3

بی گمان خدا کسانی را که صف در صف در راه او می جنگند دوست می دارد؛ گویی که ایشان ساختمانی استوارند! (4

قوه و انصروا آلهتکمُ﴾: گفتند: ............9 ﴿قالوا حرِّ

او را آتش زدند و خدایان خود را یاری کردند! (1

او را بسوزانید و خدایان خویش را یاری نمایید! (2

آنان را بسوزانید و معبود خود را نصرت ببخشید! (3

آنان آتش گرفتند ولی به معبودهای خویش کمک کردند! (4

نْتُم لاَ تَعْلَمُونَ﴾:10 کمُْ کُ ﴿فَهذَا یَوْمُ الْبَعْثِ وَلکَِنَّ

پس این روز، رستاخیز است، ولی شما نمی دانستید! (1

ولی شما بودید که این روزِ رستاخیز را نشناختید! (2

پس این، روزِ رستاخیز است، ولی شما نمی دانستید! (3

پس روزِ رستاخیز، این است، ولی شما بودید که ندانستید! (4

"إنّ هذه الأصنام الّتِي کانُوا یَفتخرون بعبادتِها لا قیمةَ لَها لأنّها عاجزةٌ عَن قضاء حاجاتِها!":11

به راستی این بت هایی که به پرستیدنشان افتخار می کنند، ارزشی ندارند چون از برآوردن نیازهای شما ناتوان هستند! (1

این ها بت هایی هستند که به پرستیدنشان افتخار می کردند درحالی که بی ارزش هستند، چون از تأمین نیازهای خود (2

ناتوان اند!

این بت هایی که به عبادتشان افتخار می کردند، هیچ ارزشی ندارند چون از برآوردن نیازهای خود ناتوان هستند! (3

این بت ها که آن ها را باافتخار می پرستیدند، هیچ ارزشی ندارند زیرا نمی توانند نیازهای خود را برآورده سازند! (4
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بوا جَمیعاً و بَحثوا عَن الفاعل!":12 رةَ، فتَعجَّ "لمّا دخل النّاس في معبد المدینة شاهَدوا الأصنامَ المُکسَّ

وقتی مردم وارد معبد شهر شدند بت ها را شکسته شده دیدند، پس همه تعجّب کردند و به دنبال انجام دهنده (1

گشتند!

هنگامی که مردم وارد معبد شهر شدند بت های شکسته را مشاهده کردند، پس همگی متعجّب شدند و دنبال (2

انجام دهنده گشتند!

زمانی که مردم داخل معبد شهر شدند همگی بت های شکسته شده را دیدند، پس آن ها را شگفت زده کرد و مقصّر را (3

جست وجو کردند!

زمانی که مردم وارد معبد شهر شدند بت هایشان را شکسته شده مشاهده کردند، پس همه شگفت زده شدند و شروع (4

کردند دنبال انجام دهنده بگردند!

"وَلْنَذکُر إبراهیمَ الخَلیلَ (ع) الّذي حاوَلَ أَنْ یُنقِذَ قومَهُ مِن عِبادَة الأَصنام!":13

و باید ابراهیم خلیل علیه السلام را یاد کنیم که کوشید قومش را از عبادت بت ها نجات بدهد! (1

و برای اینکه ابراهیم خلیل علیه السلام را یاد کنیم که تلاش کرد اهلش را از پرستش بت نجات بدهد! (2

و باید ابراهیم خلیل علیه السلام را یاد می کردیم که تلاش کرد قوم خود را از عبادت بت ها رهایی دهد! (3

و بر ماست که ابراهیم خلیل علیه السلام را به خاطر آوریم که تلاش کرد قوم را از بت پرستی رهایی بخشد! (4

نوا الصراط المستقیم!":14 "إنّ االله خَلقَ السّماواتِ و الأرضَ بِحِکمةٍ بالغةٍ و أرسَلَ الأنبیاء لیُِبیِّ

 

خداوند آسمان ها و زمین را با حکمت کاملش آفرید و انبیا را فرستاد تا راه مستقیم را آشکار سازند! (1

همانا پروردگار آسمان ها و زمین را با حکمت کاملی آفرید و پیامبران را فرستاد تا راه راست آشکار شود! (2

خداوند آسمان ها و زمین را با حکمتی کامل خلق کرد و انبیا را فرستاد تا راه مستقیم را آشکار کنند! (3

همانا خداوند آسمان و زمین را با حکمت فراوانی خلق کرد و پیامبران را فرستاد تا راه راست را آشکار سازند! (4

"تلک أسماک تَبلع صغارها عندما تُواجه خطراً ثمّ تُخرجها بعد زوال الخطر حیّة!":15

آن ماهی ها وقتی با خطر روبه رو می شوند، بچه های خود را می خورند آنگاه پس از رفع خطر، آن ها را زنده بیرون (1

می آورند!

آن ماهی ها بچه های خود را می بلعند وقتی با خطری مواجه می شوند، سپس آن ها پس از برطرف شدن خطر، زنده (2

خارج می شوند!

آن ها ماهیانی هستند که بچه های خود را می بلعند هنگامی که با خطری روبه رو شدند، سپس آن ها را پس ازآنکه (3

خطر برطرف شد، زنده خارج می سازند!

آن ها ماهی هایی هستند که بچه های خود را هنگامی که با خطری روبه رو می شوند، می بلعند، سپس آن ها را پس از (4

برطرف شدن آن خطر، زنده بیرون می آورند!
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"کان أعضاءُ أُسرتنا مسرورین و یُشاهِدونَ الحُجّاجَ و هم یرکبون الطائرة مشتاقین!":16

اعضای خوشحال خانوادۀ ما، حاجیان را مشاهده می کردند که با اشتیاق سوار هواپیما می شدند! (1

اعضای خانواده مان شاد بودند چون حاجیان مشتاق را در حال سوار شدن به هواپیما مشاهده می کردند! (2

اعضای خانوادۀ ما با خوشحالی حاجیان را مشاهده می کردند که مشتاقانه سوار هواپیما می شدند! (3

اعضای خانوادۀ ما شادمان بودند و حاجیان را مشاهده می کردند درحالی که با اشتیاق سوار هواپیما می شدند! (4

کبرِ الأصنامِ!": ابراهیم (ع) ............17 قَ الفأسَ علی کتَِفِ أ رَ أصنامَ مَعبدِ مَدینتِهِ ثمَّ عَلَّ "أخَذَ إبراهیمُ (ع) فأساً و کسَّ

تبری برداشت و بت های پرستشگاه شهر خویش را شکست، سپس آن تبر را روی شانۀ بزرگ ترین بتان آویخت! (1

یک تبر را بُرد و بُتان پرستشگاه شهر را شکست، سپس تبری را روی شانۀ بزرگ ترِ بت ها آویزان نمود! (2

با یک تبر شروع کرد به شکستن بُتان پرستشگاه شهر خود، سپس تبری را روی شانۀ بزرگِ بُتان قرار داد! (3

تبری را گرفت و همۀ بت های پرستشگاه شهر را شکست، سپس آن تبر را از شانۀ بت بزرگ آویزان کرد! (4

ما ولیّکم االله و رسوله و الّذین آمنوا الّذین یُقیمونَ الصّلاةَ و یؤتونَ الزّکاةَ و هم راکعون﴾:18 ﴿إنَّ

سرپرست شما فقط خداوند است و فرستاده اش و کسانی که ایمان آورده اند؛ کسانی که در حال رکوع نماز را برپا (1

داشتند و زکات می دهند!

سرپرستتان تنها خداوند و پیامبرانش و کسانی که ایمان آورده اند، هستند؛ کسانی که نمازشان را برپا می دارند و (2

زکات می دهند درحالی که در رکوع هستند!

سرپرست شما تنها خداوند است و پیامبرش و کسانی که ایمان آورده اند؛ کسانی که نماز را برپا می دارند و زکات (3

می دهند درحالی که در رکوع هستند!

قطعاً ولی شما، خدا است و فرستاده اش و کسانی که ایمان آورده اند؛ کسانی که نماز را برپا می دارند و زکات را (4

سجده کنان می دهند!

هما یقولانِ: یا لیتَنا نذهَبُ مرّةً أخرَی!":19 نواتِ الماضیةِ ولکنَّ سةِ في السَّ ی والديَ زیارةَ العتباتِ المقدَّ "قد أدَّ

پدر و مادرم زیارت آستان های مقدس را در سال های گذشته ایفا کردند، ولی آن دو می گفتند: ای کاش دیگربار (1

می رفتیم!

حقیقتاً پدر و مادر زیارت عتبات مقدس را در سال های گذشته به جا آورده اند، ولی می گویند: امیدواریم دوباره (2

برویم!

در سال های گذشته پدر و مادرم زیارت عتبات مقدس را ادا کرده اند، ولی آن ها می گویند: ای کاش ما دوباره برویم! (3

سال های گذشته زیارت والدینم از آستانه های مقدس انجام شد، ولی آن دو می گفتند: امید است که ما بار دیگر (4

می رفتیم!
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عیّن ما لا نرجو وقوعه:20

لعلّ المودّة تستقرّ بين جميع النّاس في العالم! (1

أصدّقُ أنّک لن تَكذب أبدا في حياتکَ! (2

کأنَّکم تريدونَ أن تسافروا إلى مدینتکم بالطائرة! (3

لیتَ الناسُ کانوا یفهمونَ حقیقة کلام الإنبیاء! (4

ن حرفاً یزیلُ الإبهام ما قبله:21 عَیِّ

قالَ أعلمَُ أنَّ االلهَ عَلی کُلِّ شیءٍ قدیرٌ. (1

کمُ تَعْقِلونَ. إنَا جَعَلناهُ قُرآنً عربیّاً لَعَلَّ (2

تَدُلُّ عَلیٰ أنَّ الدّینَ فِطریٌّ ولکِنَّ عِبادِاتِه کانَتْ خرافَیّةً. (3

هُم بنیانٌ مرصوصٌ. ینَ یُقاتِلونَ کأنَّ إنَّ االله یُحِبُّ الذَّ (4

کید:22 عیّن الحرف الّذي جاء للتّأ

لیت العداوة تنتهي بین هؤلاء الأصدقاء القدماء! (1

کأنّ بعض النّاس ینسون ظلم الظّالمین بعد قلیل! (2

کرم الصّفات الإنسانیّة! أوصانا أبي: إنّ الصّدق من أ (3

طُلب منّي أن أنقل ذکریات المجاهدین في الحرب المفروضة! (4

ن "لا" النافیة للجنس:23 عیِّ

لا حجابَ أظلم من جهل الإنسان ربِّه! (2 یا صاحب القدرة لا تنس یوم الحساب! (1

علیّ مریض الیوم و لا یذهب إلى المدرسة! (4 لا تشربوا الماء بارداً و الطعام حارّاً! (3

ن عبارةً جاءَ فیها من الحروف المشبّهة بالفعل و الأفعال الناقصةِ مَعاً:24 عیِّ

قُل الحقَّ وَ إنْ کانَ مُرّاً. (2 کانَ المعلّمُ یُریدُ أَن یتکلّمَ باللُّغةِ العربیّةِ. (1

لاَ تَقْفُ مَا لیسَ لکَ بِه عِلمٌ. (4 و یَقُولُ لکافرُ یا لیَتَنِی کُنتُ تُراباً. (3

ن العبارة الّتی ما جاء فیها مِنَ الحروف المشبّهة بالفعلِ:25 عیِّ

. کان الطالبُ یُریدُ أن یَتکلَّم فی الصّفِّ (2 ﴿وَ یَقولُ الکافِرُ یا لیَتَنِی کُنتُ تُراباً﴾ (1

﴿اعِلمَْ أنَّ اللّه علی کُلِّ شیءٍ قَدیرٌ﴾ (4 کمُ تَعقِلوُنَ﴾ ﴿إنّا جَعَلناهُ قُرآناً عَربیّاً لَعلَّ (3

 

www.jozvehcity.ir 

 



6/8لرنیتو 1399

عیّن العبارة الّتي تدلُّ علی "الرّجاء":26

لیت القاضي نُشاهده امام بیت العمرو عین لاجابة دعوَتِهم! (1

لعلّی کنت صادقاً في کلامي! (2

إنّ القاضي العادل یقصد ظهور الحق! (3

ولکنّنا نغفل عنها و لم یغفل االله عنها! (4

عیّن الخطأ حول ما اشُیرَ إلیه بِخطّ:27

"أ أنتَ فَعَلْتَ هذا بِآلِهَتِنا یا إبراهیمُ": إسمُ الإشارة للقریب (1

نَمَ الْکَبیرَ!: الفعل الماضي قالَ ابراهیم (ع): اسِألوا الصَّ (2

نَمَ الْکَبیرَ!: الجمع المکسّر رَ جَمیعَ الأصْنامِ فِي الْمَعبَدِ إلاَّ الصَّ کَسَّ (3

راطَ الْمُستَقیمَ!: الفعل المُضارع نوا الصِّ رْسَلَ اللّهُ الأْنبیاءَ ل  یُِبَیِّ أَ (4

عیّن ما فیه الحال:28

إنّ شجرة الخبز شجرة عجیبة و تحمل الأثمار في نهایة الأغصان! (1

رأیت شجرة الخبز و هي تحمل أثمارها في نهایة أغصانها! (2

رأیت شجرة الخبز الّتي تحمل الأثمار في نهایة الأغصان! (3

شجرة الخبز شجرة تحمل أثمارها في نهایة أغصانها! (4

عیّن ما یدلّ علی الماضي الاِستمراريّ:29

سمکة التّیلابیا تُدافع عن صغارها و هي تسیر معها! (1

کبر المقابر في العالم! کانت مقبرة وادي السّلام من أ (2

إنّ النّاجح یقوم بعمله وحیداً و لا یتوکَّل علی النّاس! (3

قبّلت بنتي و هي تلعب مع زمیلاتها في الساحة! (4

ن ما فیه الحال:30 عَیِّ

القاضي العادِلُ یَحْکمُُ بَیْن النّاسِ بِالْعَدْلِ وَ ما کانَ ظالماً. (1

یَنْهَضُ الْفلاّحُ مِنْ نَوْمِهِ وَ یَذْهَبُ إلَی الْمَزرَعَةِ. (2

سون الکثیرون و هُمْ یتکلّمونَ عَن آداب الْمُتعلّمین! جاءَ المُدرِّ (3

هِ! رَأَیْتُ وَلدَاً یَذْهَبُ إلی السّوقِ مَعَ أُمِّ (4

ن ما لیس فیه الحال:31 عیِّ

عْلوَْنَ﴾ نْتُمُ الأَْ ﴿وَ لاَ تَهِنُوا وَ لاَ تَحْزَنُوا وَ أَ (2 جونَ فَریقَهُمُ الفائِزَ فَرِحینَ الیوم. عُ المُتَفَرِّ یُشجِّ (1

الطّالِبان یَقرآنِ دُروسَهُما في مکتبةِ المدرسةِ. (4 باً: یَا أبي، لمَِ تَبکي؟ فَسَأَلَ عارِفٌ وَالدَِهُ مُتَعَجِّ (3
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عیّن الصّحیح فی التحلیل الصّرفي و الإعراب لمّا تحته خطّ:

ينِ" تِي اکتشف  ها الإنسان ت  ُؤکدّ اهتمام الإنسانِ بِالدِّ عیّن الصّحیح في التّحلیل الصّرفيّ لما تحته خطّ : "فَالآثارُ القَديمَةُ الَّ

اکتشف:32

فعل مضارع - للمتکلم وحده - مزید ثلاثيّ (مصدره اکتشاف) - متعدّ / فعل و فاعله "الإنسان" (1

فعل ماض - للغائب - مجرّد ثلاثيّ - متعدّ / فعل و مفعوله ضمیر "ها" (2

فعل ماض - للغائب - حروفه الأصلیّة "کشف" من مصدر "اکتشاف" / فاعله "الأنسان" و مفعوله "ها" (3

للغائب - مزید ثلاثيّ بزیادة حرف واحد - لازم / فعل و مع فاعله جملة فعلیّة (4

تؤکدّ:33

فعل مضارع - للمخاطب - مزید ثلاثيّ (من مصدر تأکید) - متعدّ / فعل و مع فاعله جملة فعليّة (1

فعل مضارع - للغائبة - مزید ثلاثيّ (من باب تفعیل) بزیادة حرف واحد / فعل و مفعوله "اهتمام" (2

کُّد" بزیادة حرفین اثنین - معلوم / فعل و مع فاعله جملة فعليّة و خبر للمبتدأ فعل ماض - للغائبة - من مصدر "تأ (3

فعل للغائبة - (مصدره علی وزن "تفعیل") - متعدّ - مجهول / فعل و مع نائب فاعله "اهتمام" (4

اهتمام:34

مفرد مذکّر - اسم فاعل (حروفه الأصلیّة: ه م م) / مفعول (1

اسم - مفرد مذکّر - مصدر (من وزن افِتعال) / نائب فاعل (2

اسم - جمع مکسّر أو تکسیر - (حروفه الأصلیّة: ه م م) / فاعل "تؤکِّدُ" (3

اسم مفرد مذکّر - فعله "اهِتمّ" علی وزن "افِتَعَلَ" / مفعول (4

اقرَا النّصّ التّالي ثمَّ أجِب عن الأسئلة.

"أنقَذَ النبيُّ (ص) قومَه مِن عِبادةِ الأصنامِ بعدَما فتحَ مکةَّ، إنَّه قامَ بتَکسیرِ الأصنامِ مِن حَولِ الکَعبةِ، عِندَما بلغتْ ثلاثمائة و

هم رأوا آباءَهم یَعبدونَها و هُم بَقوا ستّین صَنماً! قبلَ ذلکَ  ، کانَ النّاسُ یَعبدونَ الأصنامَ الّتي لاتضرُّ و لاتَنفعُ، هُم کانوا یَقولونَ إنَّ

علی ذلِکَ.

ها لیَستْ أصناماً مِن حجارةٍ، کأصنام مکةّ و مِن العَجیبِ أنَّ الأصنامَ مَوجودةٌ في حَیاةِ المُسلمینَ في العَصرِ الحالي أیضاً، لکنَّ

، و إن أغضَبَ غَیرها، بَل هِیَ کلّ یتّخِذه الإنسانُ ثابتاً في حَیاتِهِ لایَقبل التّغییر، و مهمّاً لایتقدّم علیه شيءٌ، و إن خالَفَ الحقَّ

ل هذا الشّيء إلی صَنمٍ یَعبدُه المَرءُ من دونِ اللّهِ! قَدنَطلبُ شیئاً و لَنا رغبةٌ شَدیدةٌ فیه، وَلکنّه یتَجاوزُ حُدودَ اللّهِ و اللّه، فَیَتحوَّ

خَذنا هَوانا صَنماً نَعبدُه مِن دونِ اللّهِ! فَهذِهِ الآیةُ الشّریفةُ هِي المِعیارُ و المِیزانُ في هذا المَجالِ: نا قَداتَّ حُقوقَ عِبادِهِ، فَعِندئذٍ إنَّ

لّهِ"" "و مِن النّاسِ مَن یتّخِذ مِن دونِ اللّهِ أنداداً یُحبّونَهم کَحُبٌ اللّهِ و الّذینَ آمَنوا أشدُّ حُبّاً لِ

مَتی یَعبدُ المَرءُ صَنماً مِن دونِ اللّه؟35

إذا رأی آباءَه! (2 کثَر مِن اللّهِ! حینَ رغبَ في شيءٍ أ (1

إذا ما قبِلَ أيَّ تغییرٍ في حَیاتِه! (4 حینَ أحَبُّ شیئاً کثَیراً! (3
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ن الخطأ: (علی أساس النّصّ)36 عیِّ

إنَّ النّاس یَعبدونَ الأصنامَ الحَجریّةَ و الخشبیّةَ في هذه الأیّامِ! (1

بعضُ النّاسِ یُحبّونَ اللّهَ أقلّ من الأشیاء المادّیّة و غیر المادّیة! (2

إنَّ النبيَّ (ص) أنهَی عَن عبادةِ الأصنامِ في جَزیرةِ العربِ! (3

کانَ النّاس یَعبدونُ أصناماً لا نَفعَ و لا ضَررَ مِنها! (4

إملأ الفراغ: "بلغََ عدد ............ ثلاثمائة و ستّینَ!"37

الأصنام حولَ الکعبةِ في مکةّ. (2 السّنین الّتي عَبد النّاس فیها الأصنامَ. (1

الأصنام الّتی بقیت في مکةّ بعد فَتحها. (4 السّنین الّتي سَعَی النبيّ (ص) لِفتح مکةّ. (3

فی أیّ العبارة جاء اسم التفضیل و اسم المکان معاً؟38

أنتَ أحقُّ الناس بالحکم فی المحافل العلمیّة! (2 أنا أحبُّ ان اعمَلَ فی القریة قرب مدینتنا! (1

کرمِ الناسَ فی مجلسک و إن کُنتَ امیراً! أ (4 أحبُّ عباد االله انفعهم للناس فی الدنیا! (3

عیّن الصحیح فی الکلمات التی تحتها خطّ علی الترتیب فی العبارة التالیة:39

"یا علاّم الغیوب! نَحْنُ مُنْتَظِرون بِظهور القائمِ المُنْتَظَر فی یومِ المَوْعود"

اسم مفعول - اسم فاعل - اسم فاعل - اسم مفعول (1

اسم مبالغه - اسم فاعل - اسم مفعول - اسم مفعول (2

اسم مبالغه - اسم مفعول - اسم مفعول - اسم مفعول (3

اسم فاعل - اسم مفعول - اسم مفعول - اسم فاعل (4

ن الخطأ في ضَبطِ حَرکاتِ الکلماتِ:40 عیِّ

ةَ الأْصنامِ، نَمُ الْکَبیرُ بقیَّ رَ الصَّ بَعدَ أنْ قالَ إبراهیمُ قَد کَسَّ (1

کُ أبَداً، بَدأَ القُوْمُ یَتَهَامِسُونَ، وَ قالوُا: إنَّ الأْصْنَامَ لا تَتَحَرَّ (2

لْمُحَاکَمَةِ، ها تَماثیلُ، إبراهیمُ یَسْتَهْزِئُ بِآلِهَتِنا فَأحْضَرُوهُ لِ نَّ لأِ (3

نْقَذَهُ االلهُ مِنَ النّارِ! قُوهُ فأَ وَ بَعدَ المَحْکَمَةِ أشعَلوُا ناراً لیُِحَرِّ (4
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